
Глава 14. Первая слава!

Неделю подряд четыре круизных флота Пиратов Крика были уничтожены Дай Ди и другими,
что привело Крик в ярость.

Крик чувствовал, что его статусу повелителя Восточно-Китайского моря был нанесен
серьезный вызов.

Пятнадцать пиратов и более 1500 человек были потеряны, а пираты Клик выяснили личность
нападавшего, и информация быстро попала в заголовки газет Восточно-Китайского моря.

Это заставило Крика потерять лицо!

Оказывается, повелитель Восточно-Китайского моря всего лишь бумажный тигр, которого
несколько человек избили на куски!

"Большой папа Баба, Охотник на пиратов Ророноа Зоро, Байджи Кроу, вы мертвы!!"

Адмирал Клик посмотрел на газету и заревел, предатель из преступного мира семьи Барто,
охотник за головами и пират, который был мертв два года назад, зачем они смешались вместе!!

"Аджин! Бару! Дайте мне все мои войска, чтобы окружить и подавить их!!"

Глаза Крика были красными, и он кричал на двух своих способных людей. Первоначально он
планировал атаковать великий маршрут еще год или около того. Неожиданно Дунхай был
уничтожен несколькими парнями почти на три года. Одна треть команды.

Отомстишь за эту месть, ты клянешься не быть человеком!

Большой шаг пиратов Крика, повелителя Восточно-Китайского моря, также встревожил многих
пиратов, некоторые пираты с плохой силой уже скрылись.

Дунхай Луогэ.

Босс семьи Барто, людоед Бартоломео, прочитав газету и увидев новость о папе Бабайе, тут же
разорвал газету, требуя отправиться в море, чтобы выследить Бабаю.

Но его быстро подавила бабушка Тан, которая запретила ему беспокоить Бабаю.

В конце концов, если Пираты Крика смогут убить Баба, Бартоломео будет бесполезно идти.

Но если Баба уничтожит Пиратов Клика, Барто тоже доставит еду, когда он уйдет, так что
разумнее будет сидеть на горе и смотреть, как дерутся тигры.

А Де Зайя смотрел на новости в газете озадаченными глазами, с сильным беспокойством в
глазах!

Она убежала на свое место!

"Бато! Следи за Дезайей, не отпускай ее в море на поиски Баба!"

Бабушка Тан накинула на голову Бартоломео большой мешок и строго сказала:

"Понял! Бабушка!"



Тан, дрожа как котенок, костыль бабушки слишком болит!

Военно-морское отделение города-изгоя.

Седовласый матрос, закусив сигару, тоже просмотрел новость в газете и тоже удивился: шесть
на пять тысяч?

Неужели все новички такие агрессивные в наши дни?

Папа Баба, я помню твоё имя. Если у тебя хватит духу, возвращайся в Бродячий город. Я тебя
лично арестую. Как ты посмел тусоваться с какими-то пиратами.

Смокер немедленно обратился в штаб-квартиру ВМФ, чтобы восстановить ордер на арест
Байджи Кроу, и в то же время тщательно расследовал дело полковника Менгка из 153-го
отделения ВМФ и вернул флот под суд.

Что касается члена банды Дэдди Баба и охотника за пиратами Зоро, то нам еще нужно
понаблюдать, но в глазах Смокера эти два парня рано или поздно будут в розыске.

Потому что они были настолько безжалостны, что на самом деле убили тысячи пиратов Смокер
не верил, что они будут хорошими людьми с такой кровожадной натурой!

Дунхай · Оранжевый город.

Клоун Баки увидел рождение безжалостного человека в Восточно-Китайском море, и он не мог
не хотеть спрятаться от всеобщего внимания, ведь его пиратов-клоунов всего сто человек, и он
не посмел спровоцировать большую и могущественные пираты Крика.

Деревня Дунхай Кокояси.

Злой дракон презрительно взглянул на новости, Крик, повелитель Восточно-Китайского моря?
В его глазах они просто куча мусора.

Даже если их Пираты Дракона насчитывали менее сотни членов, он был уверен, что одолеет
Пиратов Крика, насчитывающих 5000 человек.

Сила их мурлоков в десять раз больше, чем у людей, и они могут сражаться один против десяти
или даже один против ста, а на море их мурлоки являются главными героями.

Некоторые братья-мурлоки будут убиты или ранены в войне с пиратами Крика, как он мог
позволить Крику, пустышке, отобрать титул Повелителя Восточно-Китайского моря благодаря
своей численности?.

Вы должны знать, что он большой пират с самой высокой наградой в Восточно-Китайском
море!

И рыжеволосая девушка из Пиратов Дракона тоже была в шоке от этой новости: Как шесть
человек могут победить пять тысяч человек?

Но у нее нет времени заниматься этими делами, ей все равно нужно ходить в море, чтобы
зарабатывать деньги.

Но в следующий момент в ее голове родилась смелая идея.



Теперь повелитель Восточно-Китайского моря, Пираты Крика, в замешательстве, и они
повсюду ищут людей.У них больше возможностей украсть сокровища Пиратов Крика?

Может быть, вы сможете украсть деньги, чтобы выкупить деревню за один раз!

Убитая горем, Нами сразу же начала думать о возможности осуществления плана.

С другой стороны пиратский корабль.

Зангао и кошачьи братья уже дрожали, как будто их вот-вот разорвут на части Пираты Крика.

А Дай Ди и Саурон по-прежнему идут своим путем, едят то, что следует есть, и практикуют то,
что следует выращивать.Что касается Кроу, то он хмурится и смотрит на свое фото в газете.

Это все еще выставлено!

"Саурон! Твое сердце еще недостаточно жестоко, чтобы отпустить столько пиратов!"

Кроу положил очки на ладонь и равнодушно сказал, но его тон не хотел обвинять, ведь он
предвидел все возможности.

Он просто чувствовал, что у Саурона слишком много добрых слов в его сердце, и, возможно, в
будущем ему будет легче страдать.

Дай Ди, демон, другой. То, что Кроу видит в глазах Дай Ди, — чистое безразличие, как будто
жизнь этих пиратов скромнее жуков.

Он чувствовал, как Дай Ди относится к истреблению пиратов как к игре.

Кроу даже тонко чувствовал, что Дай Ди не в ладу с этим миром.

Есть ощущение, что он смотрит на мир свысока, с гордостью и презрением, как будто он
смотрит свысока и играет с муравьиным гнездом.

Он не знал, что у Дай Ди такая маленькая сила, почему у него такие глаза?

Если бы у него была сила Короля Ситибукая и Четырех Императоров, то Кроу нечего было бы
сказать, но сейчас слишком рано для такого взгляда.

Этот парень небесный дракон?

Кроу покачал головой и отбросил эту мысль, похоже, это была собственная проблема Дай Ди.

Однако он восхищался равнодушным и безжалостным характером Дай Ди, ведь чувства влияют
только на мышление человека и скорость обнажения меча.

"Слишком слаб! Я вообще не могу вызвать интерес к убийству людей!"

Саурон не хотел признаваться в своей доброте, ему просто было лень замахиваться ножом на
слабого, он хотел замахнуться ножом на более сильного.

"Далее! Посмотрим на твои пределы! Не падай так быстро!"

Дай Ди все еще ест мясо, он очень тоскует по агрессивному телосложению, способному



яростно сражаться в течение десяти дней и десяти ночей, даже если он не может
тренироваться до такого уровня, ему все равно нужно отправиться в путь на пять дней и пять.
Ночи, три дня и три ночи!

"Хм! Я могу убивать людей без еды десять дней и ночей! Трудно сказать, что у Кэ Ло есть
бамбуковый шест!"

Саурон бросил вызов Кроу, его можно назвать фехтовальщиком, как монстр, то есть он может
днями и ночами преследовать и убивать пиратов, не сдаваясь, а его физическая подготовка
ужасает.

В оригинальной книге он также был связан в течение девяти дней без еды и питья и
подвергался палящему солнцу.После того, как Луффи спас его, он все еще обладал сильной
боевой силой.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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